N L
W-5 R-6
BAKE VALVE
OVEN CIRCUIT//CIRCUITO DE HORNO//CIRCUIT FOUR VALVULA DE HORNEAR
VALVE DE CUISSON
BAKE IGNITER _
ENCENDIDO DE HORNEAR o—
ALLUMEUR CUISSON \ \
BROIL VALVE
ELECTRONIC OVEN CONTROL VALVULA DE ASAR W-14
CONTROL DE HORNO ELECTRONICO SROIL TGNITER VALVE DE GRILLAGE &
CONTROLE ELECTRONIQUE FOUR =
ES 510 ENCENDIDO DE ASAR o R-6
’ P5 1 ALLUMEUR GRILLAGE g .14 [ lw-14
: o o=
0000000000000 0d — W-6
CONVECTION MOTOR FAN
v-14 Y-14 VENTILADOR DEL MOTORCONVECCION
V14 1 e MOTEUR VENTILATEUR DE CONVECTION
TEMPERATURE PROBE -14
SONDA DE TEMPERATURA BR-14 BR-14
SONDE THERMIQUE
CONVECTION ELEMENT
ELEMENTO DE CONVECCION
BR/W-14 BR-14 ELEMENT CONVECTION
0-14 0-14 BR-14
0-14 oJUU o
R-14
BR-14 THERMOSTAT Low CONNECTOR
TERMOSTATO NC 2 BK-5 BAJA CONECTOR
THERMOSTAT LENT CONNECTEUR
MOTOR DOOR LATCH R-14 [R-14 /v  R-5/Ct ¢
MOTOR DE LOQUETA R-5 w-14
DE PUERTA NO 3 HIGH
MOTEUR PORTE VERROU HIGH SPEED THERMOSTAT ALTA  FAN MOTOR
SWA TERMOSTATO ALTA VELOCIDAD  HAUTE MOTOR DE VENTILADOR
A BL/W-14 W-14 THERMOSTAT HAUTE VITESSE  W-14  MOTEUR VENTILATEUR
\o LATCH MOTOR
L Ma € av-1a MOTOR CERROJO
MOTEUR VERROU
DOOR SWITCH BK-14
INTERRUPTOR DE PUERTA > « |
INTERRUPTEUR PORTE COLORS/CODIGOS/CODE COULEUR
BR/W-14 BL/W-14 OVEN LAWP
DN LUZ DE HORNO BK. -BLACK/NEGRO/NOIR
LUMIERE FOUR G. -GREEN/VERDE /VERT
W. -WHITE/BLANCO/BLANC
i R. -RED/ROJO/ROUGE
BK-14 w14 0. -ORANGE / NARANJA/ORANGE
OVEN LAMP Y. - YELLOW/AMARILLO/JAUNE
LUZ DE HORNO BR. -BROWN/MORENO/BRUN
LUMIERE_FOUR BL. -BLUE/AZUL/BLEU
BK-14 W-14
TIMER WARMER ELEMENT
MINUTERO eLemento pe caLentapon WARMER DRAWER/CAJON DE CALENTADOR/TIROIR RECHAUD
MINUTERIE ELEMENT RECHAUD a
P11-4  BR-5 A2; BR-1 w-1 W-5
—=<
TIMER N a3 TIMER
MINUTERO Y-5 ver [l ved Y-5 MINUTERO
WMINUTERIE LO LIMIT THERMOSTAT/TERMOSTATO DE LIMITO Lo/  'INUTERIE
P11-1 P11-2 SW.A

THERMOSTAT BASSE LIMITE

COOKTOP CIRCUIT / CIRCUITO DE PLANCHA DE COCINAR / CIRCUIT TABLE CUISSON

RIGHT REAR IGNITER SWITCH.
INTERRUPTOR ENCENDIDO
TRASERO DERECHO
INTERRUPTEUR ALLUMEUR
ARRIERE DROIT

RIGHT FRONT IGNITER SWITCH.
INTERRUPTOR ENCENDIDO
FRENTE DERECHO
INTERRUPTEUR ALLUMEUR
AVANT DROIT

LEFT FRONT IGNITER SWITCH.
INTERRUPTOR ENCENDIDO
FRENTE IZQUIERDO
INTERRUPTEUR ALLUMEUR
AVANT GAUCHE

LEFT REAR IGNITER SWITCH.
INTERRUPTOR ENCENDIDO
TRASERO IZQUIERDO
INTERRUPTEUR ALLUMEUR
ARRIERE GAUCHE

W-23

T

e
R-14 R-14
. .
i
N
W-5
L2 R-14 R-14
R-5
]
POWER CORD R-14
PARA TRANSPORTE
DE FUERZA
LT caBLe T
D' ALIMENTATION .
=
l R-14

LATCH MOTOR
MOTOR DE CERROJO
MOTEUR VERROU

IGNITER MODULE BOARD ")|CODE GAUGE — TEMP.C  CSA uL

CUARDO DE MODULO DE ENCENDIDO TOP BURNER CODIGO MEDIDA
BLOC CONNECTION ALLUMEUR QUEMADOR DE ENCENDIDO SUPERIOR C?DE ?@LIBRE 125 CL1zs1 3173
BOUGIE D'ALLUMAGE BRULEUR 5 e 95 oLioed 313
O (:}744444**_‘_‘__‘!5394%3%::::::::::E£}44ﬁ 3 14 125 CL1251 3173
S| o4 12 125  CL1251 3173
<:>// | R 18 150 EXL-150 3321
<:> TOP BURNER 6 16 150 EXL-150 3321
N L QUEMADOR DE ENCENDIDO SUPERIOR | 7 14 150 EXL-150 3321
BOUGIE D'ALLUMAGE BRULEUR 8 12 150 EXL-150 3321
O O W23 9 10 150  EXL-150 3321
[%::::::::::Z%ﬂgggﬁ 10 18 200  SEW-1 3122
|11 16 200  SEW-1 3122
W-14 R-14 IRRIEP! 12 250 3252
TOP BURNER 13 16 250 3252
QUEMADOR DE ENCENDIDO SUPERIOR |14 20 150  EXL-150 3321
BOUGIE D ALLUMAGE BRULEUR 15 8 150  EXL-150 3321

W-23 16 8 60
|17 10 60

|18 10 200  SEW-1 3122
19 20 125  CL1251 3173
TOP BURNER 20 20 200 SEW-1 3122
QUEMADOR DE ENCENDIDO SUPERIOR | 21 22 125  CL-1251 3173
\ BOUGIE D'ALLUMAGE BRULEUR |22 22 150  EXL-150 3321
23 18 200 3573

CAUTION: DISCONNECT CURRENT BEFORE REMOVING REAR COVER.

ATENCION:CORTAR EL CORIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO.
ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D'EFFECTUER LA REPARATION.
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